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2. Jei i pirmaji klausima biity atsakyta teigiamai:

Ar situacija, kai kandidato statusas jgytas ne siekiant jsidarbinti ir bati jdarbintam, o tam, kad biity galima pareiksti
reikalavimus dél Zalos atlyginimo, pagal Sajungos teis¢ gali bati vertinama kaip piktnaudziavimas teise?

(1) OL L 303, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 79.
() OLL 204, p. 23.

2015 m. rugpjicio 4 d. Supreme Court (Airija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Child and Family Agency (CAFA)/J. D.

(Byla C-428/15)
(2015/C 320/30)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Supreme Court

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Child and Family Agency (CAFA)

Atsakové: ]. D.

Kita Salis: R.P.D.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamento Nr. 2201/2003 (*) 15 straipsnis taikomas viesaja teise grindZziamiems valstybés narés vietos valdzios
institucijos teikiamiems prasymams dél globos nustatymo tais atvejais, kai, jeigu kitos valstybés narés teismas prisiimty
jurisdikcija, dél to kitai institucijai reikéty pradéti kita teismo procesa pagal kita nacionaling teis¢ ir galbdt, ar net
tikriausiai, dél kity faktiniy aplinkybiy?

2. Jeigu i pirmajj klausimg bty atsakyta teigiamai, ar teismas turéty nagrinéti pagal 15 straipsnj pateikto prasymo, jei jis
baty patenkintas, galimg poveikj suinteresuotyjy asmeny laisvo judéjimo teisei, ir jeigu taip, kiek?

3. Jeigu Reglamento Nr. 2201/2003 15 straipsnio 1 dalyje vartojama sgvoka ,vaiko interesai“ susijusi tik su sprendimu dél
tinkamo teismo, kokius su $ia savoka susijusius veiksnius, kurie dar nebuvo nagrinéti nustatant, ar kitas teismas yra
,geriau tinkantis®, teismas galéty nagrinéti?

4. Ar Reglamento Nr. 2201/2003 15 straipsnio tikslais teismas gali atsizvelgti j atitinkamos valstybés narés materialing
teis¢, procesines nuostatas arba teismy praktika?
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5. Kiek nacionalinis teismas, nagrinédamas Reglamento Nr. 2201/2003 15 straipsnj, turéty atsizvelgti j konkrec¢ias bylos
aplinkybes, pavyzdziui, motinos norg i$vykti ten, kur jos nepasiekty gimtosios $alies socialinés tarnybos, ir pagimdyti
vaika kitoje jurisdikcijoje, kurios socialiniy tarnyby sistema jai atrodo palankesné?

6. Kokius konkrecius klausimus turéty iSnagrinéti nacionalinis teismas, kad nustatyty, kuris teismas geriausiai tinka bylai
iSspresti?

(") 2003 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy
pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 13472000 (OL L 338, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 19 sk., 6 t., p. 243)

2015 m. rugpjiifio 5 d. Court of Appeal (Airija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Evelyn Danqua/The Minister for Justice and Equality Ireland and the Attorney General

(Byla C-429/15)
(2015/C 320/31)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Court of Appeal

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Evelyn Danqua
Kitos apeliacinio proceso Salys Kitos apeliacinio proceso Salys: Airijos Minister for Justice and Equality ir Attorney General

Kita Salis: The Refugee Legal Services

Prejudiciniai klausimai

1. Ar galima prasymg suteikti prieglobsti, reglamentuojama nacionalinés teisés nuostatomis, kuriose itvirtinti valstybés
nareés jsipareigojimai pagal [2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/83/EB dél treciyjy 3aliy pilieciy ar asmeny
be pilietybés priskyrimo pabégéliams ar asmenims, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga, jy statuso ir suteikiamos
apsaugos pobiidzio butiniausiy standarty], laikyti tinkamu papildomos apsaugos prasymo atitikmeniu atsizvelgiant
i lygiavertiskumo principg?

2. Jeigu i pirmajj klausimg bty atsakyta teigiamai, ar nagrinéjant §j klausima svarbi aplinkybé, jog papildomos apsaugos
praSymams pateikti nustatytu terminu uztikrinamas svarbus interesas, kad tarptautinés apsaugos praSymai bty
i$nagrinéti per protingg laikotarpj?

2015 m. rugpjicio 5 d. Supreme Court of the United Kingdom (Jungtiné Karalysté) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Secretary of State for Work and Pensions/L. Tolley (velioné,
atstovaujama asmeninio atstovo)

(Byla C-430/15)
(2015/C 320/32)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Supreme Court of the United Kingdom



